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Important information
Read carefully.
Keep this inft for further ref

WARNING

Wichtige Information

Sorgfalfg lesen
Diese Information aufbewahren

ACHTUNG

Wazne informacie
j uwaznie.
Zachowaj ulotkena przysziosc.

UWAGA

DileZita informace
Ctéte pedivé.
Uschovejte pro pozd@jSi popuiti.

@ VAROVANI

DaleZité informacie!
Citajte pazorne.
Informacie si uschovajte pre pripad potreby.

(SKD) UPOZORNENIE

Serious or fatal crushing injuries can occur Wenn llﬁbdsmckomhppm, konnen ernste P 6cenie sigmebli moze doprowadzié Pokud se nabytek pfevhrhne, miize dojit P i ytku moze sposobit
from furniture tip-over. To prevent this furni oder lebengefahrliche Ve gen durch do powaznych obrazerilub$mierciAby k velmi vaznym nebo dokonce fatilnim vaznedi smrtefné zranenia Aby sa
from tipping over it must be permanently fixed | Einklemmen die Folge sein. Um zu verhindern, bi 6 bla, nalezy na poranénim Abyste prevrzeni nabytku zabrénili | predislo prevrh u, upe
to the wall. dass das Mobelstiick umkippt, muss es fest stake przymocuwaégo doaiciany musite ho natrvalo pfipevnit ke sténé. ho ku stene.
an der Wand verankert werden.
Fixing devices for the wall are not included since W zestawie nie zngjdujgsiezadneéruby mocujace, | Upeviiovaci materél neni sousasti baleni, probze | Upeviiovaci materiél nie je siCastou balenia,
difierent wall materials require different types Beschlége fir die Wandbefestigung sind nicht L 0 dzaje$cian wymagajaroznych | se liSiv zavislost na materialu stény. PouZivejie pretoZe na kazdy material steny je
of fixing devices. Use fixing devices suitable for beigepackt, da sie von der ;emigen Wandbescha- typév&'ub. Uzyj$rub odpowiednich doscian w tedy takovy upeviiovaci materidl, kteryje vhodny | potrebné pouZitiny typ skrutky a hmoZdinky.
the walls in your home. For advice on suitable ffenheit abhangig sind. B beschlage Twoim domu. W przypadku watpliwosci, jakich na stény u vas doma. Pokud se potfebujete poradit, ] PouZite upevfiovaci materal vhodny
fixing systems, contact your local specialized b die fur die heimischen Wande geeig $rub uzy¢, skontaktuj sigz najblizszym specjalis- | obratte se na mistniho odbornika. na konkrétny typ materiéhl z ktorého je
dealer. sind. Bei diesbeziiglichen Fragen den dich ycznym sklep vasa stena vyrobena. V pripade potreby
Fachhandel zu Rate ziehen. sa porad'e s odbornikom.
Informazioni important. Belangrike infomatie Information importante Informatii importante Onemii bilg Informacién importante
Leggi atientamente. Goed lezen Alire attenfvement. Citeste cu atentie. . ) Dikkatii okuyunuz. . Leer detenidamente.
Conserva queste informazioni per ulteriori Bewaar deze informatie voor toekomstig Conserver ces informations pour un usage P: formati pentru refering Bu kilavuzu ilerde gerekebilecegi igin Guarda esta informacién para consultaria
consultazioni. gebruik uérieur. diericare. saklayiniz. enel futuro.
(T avvertenza QD) waarscHuwING AVERTISSEMENT ATENTIE @R) umri (ES) ADVERTENCIA
Se i mobile si ribalta puo causare lesionida | Wanneer meubels omvallen, kan er emstigof | Risque de blessure grave en casde chutedu | Pot surveni réni grave dacéte i Mobily ilm Slimeiil veya Pueden producirse lesiones graves o fatales
compressione serie o fatali. Per prevenire levensbedreigend beklemmingsletsel ontstaan. | meuble. Pour éviter que le meuble ne bascule, de obiectele de mobilier. Pentru prevenirea M}"l’lmﬂl’m'y(’iﬂi gelebili. si vuelca un mueble. Para evitar que vuelque
il rischio che il mobile si ribalti, quest'ultimo Om te voorkomen dat dit meubel omvalt, dient |il faut le fixer aumur de fagon p fixeaza pe perete. I este mueble, debe fijarse permanentemente a la
deve essere fissato permanentemente dit permanent aan de wand te worden bevestigd. ) ) duvara uhﬂonmca gcrdumh«ir pared.
alla parete. Les fixations ne sontpas incluses car leur chox | Accesoriile de fixare pentru perete nu sunt incluse
dépend du matériau du mur sur lequel est fixé deoarece materialele diferite din care sunt facuti Duvar yapq lz fandi( , ster inden] No se incluyen los di de fijacion, dado

Gli accessori per il fissaggio alla parete non sono
inclusi perché paref di materidi diversi ichiedono

Bevesﬁgngsbesm voor de ward is metnrbegq:en

ende soorten beveshgngsbesiag vereisen. Gebruik

le meuble. Utilisez des fixations adaptées au

peretl aunevoie de accesorii diferite de fixare.
le de fixare potrivite pentu

matériau du mur. Pour obtenir des ils sur

vara
bagmh pan;dan driine dahil degidt Evnm duva:

que los diversos materiales de pared requieren
dﬂetertes tpos de hemajes de fijacion. Usa

tipi diversi di accessori di fissaggio. Usa sistemi g dat geschikt is voor de wanden fixati utiliser, ad a perep i tale. C yapi malzemesine uygun baglanf parcalari seginiz. dos para e material de las

di fissaggio adatti alle pareti della tua casa. Per inje hus Voor advies over geschikt b un deur spécialisé dacnustii care sunt accesorile pomvite pereflor | Duvar yapi malzemenize uygun baghni pargalar paledes de tu casa. Para saber cudles son los

maggiorn dettagli, rivolgiti a un rivendi gsbeslag, neem contact op met de vakhandel. casei tale. satin almak igin en yakin yapi market ya da bir hemajes adecuados, pide consejo en tu ferreteria

specializzato. nalbur ditkkanindan bilgi alabilirsiniz. habitual.

Vaine wlormau;e Bitno! Fontos informacio Importarte! Baxnuea incopmauis Vigfige oplysninger!

PaZijivo proditaj PaZjivo proditajte! Kerjuk, olvasd el alaposan, es orizd meg Ler estas instrugoes cuidadosamente. MpounTaitre ysaxHo Las omhyggeligt.

Satuvate ove upde za budude potrebe. Satuvae za ubudude. ezt a papirt! Guardar como referencia. 36epexiTs L0 HCTPYKUIO Gem disse oplysninger til senere brug.

(HR) UPOZORENJE UPOZORENJE (HU) FiGYELEM IMPORTANTE YBATA ADVARSEL

Ako se namje3taj prevrne moze doéi do Mogu nastati ozbilinl povrede usled prevrtanja | Abutor felborulasa sulyos, vagy akar vegzetes As quedas de méveis podem originar MNapinus Hesakpinnerux meinis Moxe cnpuum- Der kan opsta alvorlig eller livsfarlig

ozbiljnih ili smrtonosnih ozfjeda. Kako bi izbjegli| name3taja. Da ovaj mmdh] ne bi pao, mora balesetet okozhat. Ahhoz, hogy ezt megakada- esmagamento ou morte. Estes HUTH Cepit abo ! tiskadekomst, hvis moblet valter. For at undga

prevrtanje, namje3taj mora biti priGvriéen na zid{ stalno biti pricvricen za zid. lyazd, a butort megfeleloen a falhoz kell méveis devem ser fixados a parede moamim. LLlo6 3a1cﬁrm nepeaanHio u.ux at moblet valter, skal det fastgores permanent
rogziteni. para evitar possiveis quedas. meGnis, ix CNA MILHO NPHKPINUTH 0 CTIHK til vaggen.

Pricvrsnici za zid nisu priloZeni s obzirom da

Nisu dati okovi, tplow irafovi za pnevréavarqe

razlicite vrste zida zahfevaju uporabu razlicitih vrsta) |e‘ se zidovi razlikuju i razliciti j 3 Arogzitesh k kellekek nincsenek Os diferentes tipos de parede req Kpi 00 CTiHM He fofaoTLCA, ocknbi pisni | Forskellige vagmaterialer kraver forskellige skruer
priévrsnika. Upotriiebite pricvrsnike prikladne i razlitite okove. Upatrebite one koji su p a gban, mivel a kulonbozo tipusu falakhoz ~ |diferentes fipos de femagens. Utiiize maTepianit noTPEGYOT PisHi KpinneHs. og rawlplugs. Medfolger ikke. Brug skruer og
za zidove vaseg doma. Za savjet o prikladnim za zidove u vaSem domu. Zasavetko,eokcweda kulonbozo rogzito eszkozokre van szuk If dequadas as paredes da sua poi, Ak dplugs, der passer fil vaggene i dithjem. Hvis
vrstama pricvrsnika kontaktirajte lokainu upatrebite, obrafite se u lokalnoj gvoZdari. Mindig a fal ti k megfelek elvenyek casa (nao incluidas). Se nao tiver a certeza marepiany Baumx CTiH. 3a nopapoo woao dueritvivi om, hvilken type skruerfrawiplugs du
specijaliziranu trgovinu. haszmi!A gfelelo rogzitok kival h do tipo de parafusos ou feragem a usar, HaNEXHAX CHCTEM KDINNEHHA 38ePTaiTECh ¥ skal bruge, skal du kontakte et byggemarked.

fordulj segitsegert a szakuzlete k ihoz! ite uma loja de f MICLEBY CnewianisosaHy KpaMHILLO.
Baxxasn urdopmaums |Baxia undopmaums Viktig information Viktig informasjon Tarkeaa tietoa Inpavmik Anpogopia
BHiUMaTENLHO NPOMMTARTE. I'bow:re're muua'remo Las noga Les noye. Lue huoleliisesti. NaBdoTe mpooexTkG
Caoxpanmre 3Ty widhopmaumio. i 3a Guewa cnp Spara informationen for framtida bruk Ta vare pa denne informasjonen for fremtidig bruk. | Saasta mahdolista mydhempaa tarvetta varen. W&M&t aut) v TAnpogopia yia pEANOVTIK
BHUMAHVE . BHAMAHUE GE) warninG ADVARSEL (D) varoiTus

MPOEIAONOIHEH

OnpoxugsisaHne MeGenu MOXET NPUBECTH K MNperatypsanero Ha Tasu meGen maxe fa Allvarliga eller livsfarliga lamskador kan ske | Alvorlige ulykker kan skje som folge av mobler | Huonekalun Iudlmnon voi aiheuttaa vakavia

CePLE3HBIM MMN CMEPTENBHBIM TENECHBIM
Nina npegor

numma mebens fomkHa Buims nocrmmo

NPUKPENNEHa K CTeHe.

Kpenexbie cpeacTsa Ans KPEenneHns K CTeHe He

P wnw pa
3apa Tam
31paBo 3a CTeHata.

om mébler tippar dver. For att forhindra att
den har mobeln tippar maste den fastas
permanent vid vaggen.

BT He 3a NpUKD
KbM CTEHAT4, Thil KaTO PAANMUHNTE mmu

NPUNATAKITCA,ANA PA3HBIX Ma CTeH
Tpeby WenonsayiTe Vsnonssaire uemm:uu 3 rpmpemne.
xpenwue cpenma.nwuue ana 3 8 foma 8u.OGupHeTe KuM
creH 8 Bawem gome Ecnm Bel He yBepeHbl,kakoi bp HOCHO

THR KD 2 TK puany, MOHTaXHH

obpaturecs 8 P x|

Fastbeslag for vaggen medfolier inte eftersom dlika
vaggmaterial krdver olika typer av fastbeslag.
Anvand ett fastbeslag som passar for vaggarna
hemma hos dig. For rad om lampliga fastbeslag,
kontakta din fackhandlare.

som velter. For a forhi
faller, ma det festes permanent til veggen.

Festemidler for vegqg er ikke inkludert fordi ulike
vegger krever ulike festemidler. Bruk festemidler
som passer til veggene i Ije'nrnetdm Komdu
din nameste faghandel for rad om f;

dre at dette mobel tai k j j
K isen estimiseksi huonekalu tulee
kiinnittda pysyvasti seindan.

Pakkaus ei sisélla seindan kiinnitamista varten
tanvittavia ruwe;a jatulppia, koska erilaisia
varten tarvitaan erilaiset

Kiinnikkeet. Valitse kinnikkeet kotisi seinamater-
iaalin mukaan.Apua oikeanlaisten kiinnikkeiden

fintssn vaitkysya rauts

!oﬂoponﬁpmpuarmumpouméow&\m
pmopei va Uv ard 10 ava:
emimhou.Ma va pohappdvera To
piopa £vog emitrAou, méhnphmvadvm
HOVIPa OTEPEWREVO OTOV TOIX.0

Ta efapripara cn:péumg oTov 100 3ev mpdup-
Bavovran, Sedopévou Gn Ta Sapoperkd UAKG ToigwV
mrmrouv wa 6n¢ootrmug rumug efapmpdrwv

PO
-

16- Xpro fapripara oTepEwong
xmﬂMqunrwguxougmuamnumg Na
ﬂkvowmcoxmé pe 1a xkataMnAa egapripara

AeuBeite 10 £X5IKO Wa mg
mpoxr\cw;
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